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Sztarallurok nélkiil

Safranka Jdanos interjuija Varré Ddniellel

Ki ne ismerné Varré Ddnielt? A fiatal koltét hamar utolérte az ismertség. Mi sem bizo-
nyitja ezt jobban, minthogy csorduldsig megteltek az egri Brody Sdndor Megyei és Vi-
rosi Konyvtdr termei és folyosoi a februdri, vele folytatott beszélgetés idején. A Romeo és
Julia vjra forditdja ennek ellenére szerényen, természetesen viseli a fokozott figyelmet.

— Ha Magyarorszdgon ma egy dtlagos miiveltségii embert megkérnének, mondjon
egy kortdrs koltot, sokan téged emlitenének elGszor. Hogyan érint ez téged?

— Nem szembesiilok ezzel dltaldban magamtdl. Otthon iilok és teszem a dolgomat.
Nagyon ritkan van olyan, hogy megismernek az utcan, odajonnek. Akkor annak ugy
oriilok. Mostanaban szembesiilok néha azzal, hogy ez mennyi felel6sséggel jar, de min-
dig prébalom magamtdl elhessegetni a gondolatot, mert nem vagyok az a fajta ember.
Tavol all télem az érzés, hogy példat kellene mutatnom barmilyen médon, amiatt mert
tobben ismernek.

— Manapsdg sok fiatal koltd ad ki egy-egy kotetet, és aztdn elmeriil a sziirke hétkoz-
napokban. Hogyan felelsz meg folyton az irodalmi kozeg veled szembeni elvardsainak?

— A koltészet is olyan, amit sohasem tudatosan csindltam. Mindig prébaltam, ami
éppen érdekel azzal foglalkozni. Igazabdl nem is tudom, mennyire vagyok ugyanazon
a szinten, mint 2000-ben. Tény, hogy az ismertségem az irodalmon beliil elég nagy. Er-
dekes m6don minden konyvemnek jé volt a fogadtatasa az olvasok részérél. A szakmai
kritika nem volt annyira egyenletes. Nem biztos, hogy a szakma most pont ugy tekint
ram, mint régen. Az elsé konyvemnek nagyon jé volt a fogadtatasa, ahhoz képest a
harmadiknak kevésbé. Nyilvan figyelek erre, de azért fontosabb, hogy a sajat elvarasa-
imnak prébaljak megfelelni. Ami érdekel, azt a legjobb tuddsom szerint mtivelni.

— A kozonségnek sem probalsz megfelelni?

— Nem feltétleniil. Val6szintileg az izlésem olyan, hogy szivesen olvasok konnye-
debb dolgokat, olyasmit, aminek humora van, ami egyszer(i kéznapi nyelven van irva.
Ugyanakkor sok minden érdekel a koltészeti hagyomanybol, rimekbdl meg ilyenekbdl.
Azért irok konnyebben olvashaté, baratsagos verseket, mert ez all kozel hozzam.

— Ugy tiinik, minden egyes miived mds korosztdlyt sz6lit meg.

— Nem szoktam ennyire becélozni magamnak egy olvasdi célcsoportot. A Szivdesz-
szertnél sem gondoltam, mikozben irtam, hogy kifejezetten tinédzserekhez szol, de al-
talaban nekik szokott tetszeni. A Maszathegynél, ami elvileg gyerekkonyv, ott sem volt
egyértelmd. A kiadd az utolsé pillanatig nem tudta eldonteni, hogy gyerekkényvként le-
gyen-e talalva gyerekrajzokkal, vagy mint feln6tt mese. Inkabb a magam szérakoztatasara
szoktam irni, a sajat izlésemnek megfelelni. Nem szokott célkozonség lebegni a szemem
elé6tt. Nyilvan ez aldl kivétel a mondékaskonyv, amely kifejezetten a sajat kisfiam ihleté-
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sére sziiletett. Olyan monddkakkal, amelyek tényleg a legkisebbeket, kisbabakat szélitjak
meg. Ugy éreztem, viszonylag kevés ilyen mondéka van, és érdemes volna ilyeneket irni.

— Bdrmikor tudsz irni, vagy ez ihletfiiggd?

— Inkébb akkor irok, ha jon az ihlet, és raadasul nem is mindig jon. Elég ritkan jon, és
akkor is van valami hataridés munkam, amivel foglalkozom. Eppen emiatt elég keveset
is irok verset. Inkabb a forditasok és a szinhdzi munkak vannak el6térben. Ha valami
hosszabbat, 6sszefiiggét alkotok — amikor a Maszathegyet irtam, vagy most egy ilyen
hosszabb miivon dolgozom —, akkor muszdj koncentralni. Nyilvan csak ugy lehet egy
versesregényt megirni, ha az ember egy napi penzumot kikot maganak, és ahhoz pré-
bdlja tartani magat. Viszonylag rendszeresen dolgozom, és valamennyire lehet gerjesz-
teni az ihletet. Azt is megtanultam az évek soran, hogy amikor az embernek egyaltalan
nincs ihlete, akkor is érdemes foglalkozni vele, prébalkoznia. Amikor tényleg jonnek
ihletett pillanatok, akkor nagyon jo, ha van mdr egy csom6 anyag, amit igy sszerant.

— Az olvasék dalos, viddm koltéként ismernek. Irtdl mdr valaha szomori hangulatu
verset?

— Nem jellemzd. Régen, fiatalkoromban, amikor t6bb verset irtam, mindig kifeje-
zetten jokedvien, kiegyensulyozottan volt kedvem irni. Velem is tortént, hogy rossz
kedvii vagy kicsit depresszids voltam, de abbdl soha nem sziiletett vers. Alkatilag igy
van ndlam. Ahogy igy 6regszem, szoktam erre gondolni. Inkabb vartam, hogy meg-
érjenek a silyosabb mondanival6k bennem. Lehet, hogy a kovetkezé kotetem kicsit
komolyabb lesz, de nagyon nem tudok kibujni a b6rombdl, tgy hogy ez a jatékossag
alaphangként megmarad nalam.

— Erettségi tajan szoktdl csuklani?

— Attdl, hogy érettségi tételként valaszthaté vagyok, nagyon sok e-mailt kapok di-
akoktol, hogy segitsek kidolgozni az érettségi tételiikket magamrol. Elég vicces volt,
egyszer egy fenyegetd levelet is kaptam egy érettségi el6tt 4ll6 fiatalembertdl. Foleg a
segitségemet kérik, illetve mostanaban egy-két kidolgozott tétel a kezembe keriilt, és
nekem nagyon szérakoztaté volt. A tandrok sok olyasmit elemeznek bele ami nekem
eszembe sem jutott. Példaul van egy meseregényem, amelyben van egy Szdsz Néne
nevi szerepld, abszolat mesebeli, akinek mindene csupa sz6sz, és olyasmi allt az érett-
ségi tételben, hogy 6 a tipikus kisnyugdijas, aki a kilencvenes évektdl jellemz6 Magyar-
orszagon. Aki belesiippedt a helyzetébe, és nem proébal rajta segiteni.

— A sajdt irodalom érettségiden hogyan dlltdl hozzad az akkori tételekhez?

— Az az igazsag, hogy nagyon elcstsztam a kidolgozasokkal. Talan egyharmadat
dolgoztam ki, és eléggé izgultam. Raaddsul olyat hiiztam, amivel nem foglalkoztam
alaposabban, és el6szor nagyon nem Oriiltem neki. A francia szimbolistakat, de aztan
szerencsére — talan pont azért, mert ilyen koltészeti téma —, nagyon jol sikeriilt a fele-
letem, még elnoki dicséretet is kaptam. Nagyon pozitiv élmény igy visszagondolva, de
arra emlékszem, hogy borzasztéan izgultam. Nem tudtam aludni. Az6ta sem voltam
ugy fizikailag rosszul izgulastol.

— Koszonom az interjut.
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